C 155/38

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

7.7.2007.

Pamati un galvenie argumenti

Prasitaja apgalvo, ka tai ir radies finansials zaudgums, jo ta
nevar€ja Kopienas muitas teritorija ievest preces ar Kopienas
izcelsmi, jo Kopienas iestades veica pretlikumigu darbibu un
ricibu, proti, it ipasi:

a) Eiropas Kopienu Komisija ir pienémusi Regulu (EEK)
Nr. 2454/93 ('), atbilstosi kurai jauzrada pilniba aizpilditu
Kopienas muitas dokumentu T2M, kas ir vienigais pieradi-
jums zvejas Kopienas izcelsmei, kur§ pamato tiesibas uz
brivu apriti;

b) Eiropas Komisija, kas Kopienas varda apspriedas ar Tunisiju,
lai noslégtu Asociacijas ligumu, un Eiropas Savienibas
Padome, kas ratificgja So ligumu, nespéja piepemt pasa-
kumus, kas nodro$inatu, ka Kopienas izcelsmes nozvejai, kas
rodas no Kopienas zvejas darbibam arpus Tunisijas teritoria-
liem Gdeniem, netiek liegtas tiesibas uz brivu apriti;

¢) Eiropas Komisija un Eiropas Savienibas Padome, nemot véra
to, ka tas ir léméjiestades, kuras var grozit ligumu, péc prasi-
tajas uzskatiem, nenodrosinaja tiesibu noteikumi, kas regule
ieprieks minéto ipaso zivju kategoriju, neskatoties uz to, ka
tas zinaja par radusos probléemu;

d) Eiropas Komisija, jo ta neveica darbibas, kas vajadzigas Grie-
kijas iestazu uzraudzibai, ka to pieprasja sabiedriba.

Turklat prasitaja uzskata, ka iepriek§ minétas darbibas un
bezdarbibas parkapj augstakstavosus tiesibu noteikumus, kas
noteikti personu aizsardzibai, it Ipasi:

a) tiesibas uz brivu precu apriti, kuru istenojot, administrati-
vajam formalitatém ir procesuals un nevis saturisks raksturs;

b) tiesibas veikt uzpéméjdarbibu, kuru bitiba tiek traucéta ar
aizliegumu citos veidos pieradit izcelsmi;

¢) samériguma principu, kas nav saderigs ar jebkada cita veida
izcelsmes pieradijumu nepienemsanu, iznemot T2M;

d) tiesiskas palavibas principu, jo, neskatoties uz to, ka sabied-
riba rikojas apdomigi, ievérojot tirgus noteikumus, tai radas
nozimigi zaud&umi, kas izriet no apstakla, ka ta izmantoja
tiesibas, kas tai izriet no Kopienu tiestbam;

e) efektivas tiesiskas aizsardzibas principu, kas ir pretéjs “tiesi-
skuma neievérosanai”, ko sabiedribai izradija Griekija, Tuni-
sija un Kopienu iestades.

Papildus pieprasitas kompensacijas summai prasitja norada, ka
zaud&jumu, kas tai radas, Ipasais un neparastais raksturs Jauj atli-
dzinat iepriek§ minétos zaud&umus un uzskata, ka pie $adiem

lietas apstakliem ir pamats Kopienas atbildibai pat ja nepastav
tas vaina.

(") Komisijas 1993. gada 2. julija Regula (EEK) Nr. 2454/93 ar ko
nosaka istenosanas noteikumus Padomes Regulai (EEK) Nr. 2913/92
par Kopienas Muitas kodeksa izveidi Code (OV L 253, 1. lpp.).

Apelacija, ko 2007. gada 14. maija ierosinajusi Sundholm
par Civildienesta tiesas 2007. gada 1. marta spriedumu lieta
F-30/05 Sundholm/Komisija

(Lieta T-164/07 P)
(2007/C 155/69)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Asa Sundholm, Brisele (Belgija) (parstavji — S. Orlandi,
A. Coolen, ].-N. Louis, E. Marchal, avocats)

Preteja puse procesa: Eiropas Kopienu Komisija

Prasitajas prasijumi

— atcelt Civildienesta tiesas (otra palata) 2007. gada 1. marta
spriedumu lieta F-30/05 Sundholm/Komisija;

— taisot jaunu spriedumu, atcelt Komisijas [émumu par karjeras
attistibas zinojumu 2003. gadam, ka arT piespriest atbildé-
tajai atlidzinat tiesaSanas izdevumus, kas radusies pirmaja
instancé un apelacija.

Pamati un galvenie argumenti

Sava apelacija prasitaja ladz atcelt Civildienesta tiesas spriedumu,
ar ko noraidita prasiba atcelt prasitajas karjeras attistibas zino-
jumu par laikposmu no 2003. gada 1. janvara [idz
31. decembrim.

Savas apelacijas siidzibas pamatojumam prasitaja apgalvo, ka
Civildienesta tiesa ir pielavusi juridisku klidu, noraididama
pamatu par tiesibu uz aizsardzibu parkapumu.



